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AUCTO DEL DESTIERRO DE AGAR
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LOA

Claro e ilustre senado,
mi lengua trabada siento;
ante vuestro acatamiento
mi juicio estd turbado

y aniquilado el aliento.

Y ansi fuera bien mirar
que, para tan gran valor,
otro Homero con temor
no se osara aventurar

a ser vuestro embajador;

el cual en su facultad,
aunque mas piélago tenga,
ante vos cayera en mengua.

ANONIMO
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Pues, hable mi voluntad,
poniendo freno a mi lengua.

Y pues ningan fin no tiene

lo que vuestro ser merece,
dejallo ansi me parece

y decir lo que contiene

del misterio que se ofrece.
Teniendo el grande Abrahén,
patriarca sefialado,

fruto de Dios alcanzado,

se le ofrece un nuevo afan
que le tiene fatigado.

Y es que, habiéndole pedido
Sarra que Agar conociese
porque hijos della hubiese,
agora le ha persuadido

que al punto la despidiese.

Enojada de Ismael

porque a su Isac maltrataba,
Sarra dice que la esclava
con el pequefio doncel

con pena le fatigaba

y, pues es heredero

su Isac, por ser libertado,
que Ismael sea desterrado,
y el buen viejo lastimero
lo cumple contra su grado.

Y viendo que lo que pide

Sarra ha de haber cumplimiento,
déndole Agar bastimento,

de su casa la despide

bien ajeno de contento.

A Sarra con Abrahan

siento, si no me he engafiado;
licencia, ilustre senado,

y atencién, con que podran
gustar lo representado.

3



Biblioteca Virtual Katharsis

Aucto del destierro de Agar

Anodnimo

(Entran Sarra y Abrahén)

SARRA

iOh, mi suerte desdichada!
jOh, mi marido Abrahan!
Yo vivo bien engafiada,
seglin el pago me dan

la gente de mi posada.

Dios eterno, pues final
causa sois de lo criado,
poned ya fin a mi mal,

o dadme alguna sefial

si 0s sirvo o si os agrado.

ABRAHAN

Amiga mia querida,
descanso de mi sosiego,
(porqu'estais tan afligida?
Ruego's me lo digais luego,
que os alargue Dios la vida.

Celarmelo no es razoén,
qu'es doblarme mi cuidado,
siquiera por la pasion

que comigo habéis pasado
en mi peregrinacion.

SARRA

No tal es agora el dolor,
que ya la llaga es antigua;
refrescalla es muy peor
porqu'el dolor no mitiga,
antes aumenta el furor.

Con muy firme corazén
sabe Dios y él es testigo
que os rogué con aficion,
viendo no habifades comigo
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ninguna generacion,

que tomasedes a Agar,

mi sierva, por compafiera.
Quiso Dios un hijo os dar
y, por verme a mi marnera,
se atrevid a me desdenar.

ABRAHAN

Y aquella fue mal mirada,
y os la traje a vuestra mano
y por vos fue desterrada;
después plugo al Soberano
de volvella a mi posada.

Pero ya Dios nos ha dado

a nuestro Isac tan querido,
jsea por siempre ensalzado!
(Qué puede haber subcedido
que tal gozo haya intibiado?

SARRA

Yo misma vide a Ismael
por mis ojos, mal mirado,
contra Isac, su hijo amado,
pues hijo de sierva es él

y esto es averiguado.

No quiera Dios que heredar
venga un hijo de un esclava,
ni con mi hijo igualar,

pues que s6lo en lo pensar
aun parece cosa brava.

ABRAHAN
Pues, ;qué medio, me deci,
ya que desa suerte pasa?
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SARRA

Que la despidais de aqui
y la echéis de vuestra casa,
0 si no echadme a mi,

ABRAHAN

-No supe qué la hablar,
ni supe qué responder;
razén me hizo callar,
mas a mino da lugar
de tal crueldad cometer.

(Qué haré?, qu'es mi mujer

con quien paso mi letijo
y no es razén le tener,

y estotro al fin es mi hijo.
(A quién he de obedecer?

jOh, mi Ismael deseado
para mi cara vejez!

¢ Como seréis desterrado?
(Qué padre serd juez

en caso tan lastimado?

Poderoso Rey del cielo,
pues nunca desamparaste
a tu siervo pequefiuelo,
dime, Seiior, cOmo baste
remediar tal desconsuelo.

Mira tu siervo Abrahan
de cuidados rodeado;
mira, Sefior, cudl estan

discordes los que me has dado

y la pena que me dan.

(Aqui se le aparece un Angel)

ANGEL
Sosiega tu corazon,
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siervo de Dios muy querido,
y obedece a la razén

y haz luego sin dilacion

lo que Sarra te ha pedido.

Echa Agar y a tu querido
Ismael como primero,

que aunque Dios tiene elegido
a tu Isac por heredero,

Ismael no esta en olvido.

Y por ser de tu nacién

le hard Dios aumentar

en larga generacion,

y aunque recibas pasion,

esto que he dicho has de obrar.

ABRAHAN

La carne, Sefior, padece,
mas no perece mi fe
qu'el espiritu obedece,
mas el alma se entristece
en pensar como lo haré.

Mas, al fin, Dios ha de dar
esfuerzo y remedio a todo.
No lo quiero dilatar,

quiero ir aparejar,

que Dios dara el mejor modo.

Dalles he para el camino

de casa algtin bastimento,
después mi Dios de contino
remedie con alimento
déndole[s] manjar divino.

(Aqui se entra Abrahan y salen dos pastores.)

CAMARRO
(Qué te habraba a la oreja
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Abrahan? Dimelo, Usal.

USAL

Camarro, era una conseja:
que quiere, 0 se me semeja,
desposar algtin zagal.

CAMARRO

¢ Ves qué bobo? Isac es nifio,
también rapaz Ismael.

Mi fe, no traes buen alifio,
que la gente es muy novel
para her ese carifio.

USAL

jPor san! que hizo un banquete,
cuando Isac nacié, Abrahén,
que comimos de cachete.

CAMARRO
El diablo aqui te mete
a decir eso, jpor san!

USAL

Aun no bien chill6 el mozuelo
cuando jsus, ande la loza!:
sopa en queso, morteruelo,
pany vino a toda broza,

que sobraba por el suelo.

CAMARRO
jHi de Dios!, en lo nombrar
se me alborota el guarguero.

USAL
Pues yo no lo sé contar.
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CAMARRO
Creo, jpor san!, qu' el tragar
te estorbaba, compariero.

USAL
Habié dos mill gollorias,
dos mill suertes de potajos.

CAMARRO
iQué rehinchir que ternias!

USAL
Para mas de treinta dias
quedaron llenos los cuajos.

¢Y qué os hago del pan bazo?,
rehinchi bien mi zurrén
como no tenia embarazo.

CAMARRO
De alli te qued6 en el bazo
esa huerte hinchazon.

Mas Abrahdn qué querra,
me di, si notaste dél.

USAL
Imagino que Ismael
y su madre Agar se va(n).

CAMARRO
iDesdichada della y dél!

USAL
Por oidas se lo digo,
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y cumple qu'esté callado.

CAMARRO.
Vamonos, miafé, al ganado...

USAL
Tira, que yo tras ti sigo
hacia somo del collado.

(Salen Abrahan y Agar e Ismael)

ABRAHAN

No puedo menos hacer,
porque Dios ansi lo ordena.
El os guie y dé placer,
qu'El solo sabe la pena

que me hacéis padecer.

AGAR

Moviéraos esta criatura,

pues que ya no's mueve Agar.
iOh dia de gran tristura,

en el cual mi desventura
podré plafir y llorar!

ABRAHAN

No me deis ya mds tormento,
mira que lo manda Dios.

Tomad este bastimento.

Dios, que de aquesto es contento,
0s guie y vaya con vos.

AGAR

-iOh suerte mas que afligida!
jOh fortuna desastrada!

jOh madre tan dolorida
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para tormentos nacida,
ya dos veces desterrada!

iOh mi hijo y mi querer,
mi descanso y mi dolor!
Por vos pensé yo valer

y por vos me veo perder
amiy avos, qu'es peor.

D'esclava me vi sefiora,

de sefiora mas que esclava:
joh fortuna engafadora,
mudaste de cada hora:

si me has de matar, acabal!
240

¢Qué pequé yo, sin ventura?
Di, Sarra, ;qué (te) viste en mi?
(por qué con tanta tristura
por malezas y espesura

me haces que muera ansi?

T heciste que en tu lecho
entrase, jdesventurada!
(Por qué te toma despecho,
donde ta no pierdes nada,
que tuviese yo provecho?

Dios me dio generacién
amiy a ti la nego,

quizé que por mi ocasion
después a ti te la dio.
Cualpasme, jpor qué razén?

Nunca Dios quiera ni mande
que contra su voluntad

no vaya el chico ni el grande:
sirvase su Majestad

aunque yo en trabajos ande.

-De sed perece este nifio

que el agua me va pidiendo.
Ya do estoy, a lo que entiendo,
deve haber muy mal alifio.
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El nifio se va muriendo.

iOh!, ;quién podra soportar
un caso tan lastimero?
Dejar este nifio quiero:

no pienso velle finar,

aunque en pensallo me muero.

Hijo de mi corazon,
sentaos y quedaos aqui
mientras busco provision.

ISMAEL
Madre, no toméis pasion.
¢No vendréis luego por mi?

AGAR

-Ojos que tal podéis ver,
(como luego no cegais

y del todo no rasgdis

aquel ser de nuestro ser,
que contino me alumbréis?

Perdida es toda esperanza
de mi hijo jamaés ver.

Doyte, mi Dios, alabanza,
que en ti tengo confianza
que es muy grande tu poder.

Muerte, que por me matar
mill veces me das la vida,

ven agora sin tardar,

que aqui me podras hallar
so aquestas ramas metida.

Ya que hemos de fenecer
entramos, yo quiero ansi
que no nos podamos ver,
pues remedio no ha de haber
para mi ni para ti.
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ANGEL

Sierva de Dios escogida

y de Abrahan compafiera,
ten esperanza cumplida,
qu'el alto Dios nunca olvida
los suyos, estén doquiera.

La voz de tu nifio oy6
Dios del lugar do plafifa
y a visitarte envio:

que le tengas companiia,
pues por hijo te le dio.

Ve, témale por la mano,
levantate donde estés,

que adelante de aquel llano
esta un pozo do temprano
consuelo y remedio habras.

El desierto de Faran
escogeras por manida,
que de Ismael naceran
doce reyes que seran

de fama y gloria crecida.

Dios ansi lo ha prometido
a su leal servidor

y ansi se vera cumplido.
Vete agora a tu querido

y de hoy mas pierde el temor.

AGAR

¢Con qué lengua te daré,
soberano Dios, loores?

¢ Coémo te contemplaré?
Entera estaré en tu fe
con todos los pecadores.

-iHele alli, mi corderito!
jSi se me quiere morir...!
(Qué hacéis, mi tamaiiito?
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ISMAEL
Si tardaredes tantito,
madre, ya me iba a dormir.

AGAR

Ven, hijo de mis entrafas,

al soberano consuelo,

dando a Dios gracias extrafias
por las mercedes tamafias
que recebimos del cielo.

(Entran Voluntad, Deseo, Cuidado y Amor)

Villancico

Por mandado del Senor
venimos estos pastores
a dar favor de favores
a Ismael su servidor.

VOLUNTAD

Ismael y vos, Agar,
sosegad, no hayais temor,
antes placer, no dolor,

que os venimos a llevar

al pozo que os dio el Sefor.
Y si mi nombre deseas,

yo me llamo Voluntad,

que con toda brevedad
vengo a que servida seas
con esta honrada hermandad.

DESEO

Mi propio nombre es Deseo,
el cual me movi6 al presente
mostraros la clara fuente
que casi desde aqui veo,
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con que Ismael se contente.

CUIDADO

Yo, el Cuidado, he pretendido,
con aquesta compafiia,
aumentar vuestra alegria,
porque mucho habéis plafiido
con la sed que os afligia.

AMOR

De minombre, qu'es Amor,
es propio, do estoy fijado,
favorecer con cuidado

la Voluntad del Sefior

que la fuente os ha mostrado.

Con mdsica, aunque no tal
cual merecéis, al presente,
yo y aquesta honrada gente
a vos, duefa, y al zagal,

os pondremos en la fuente.

AGAR

Honrada congregacion,
yO no sé con qué pagar
un gozo tan singular
como veo a la sazon.
Dios lo ha de gratificar.

CUIDADO

iSus, compafieros y yo!,
nuestras zamponas toquemos
y aquesta gente llevemos
adonde Dios nos mando,

que poco trecho tenemos.

FIN
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